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“8. α΄ WITHORAWN 


GEES GELS GETS SEIS ARS AITO SATO 45 De AE a a 


La muerte de un objeto que nos es caro, deja su- 
mida el alma en tal exasperacion, que esta no queda 
satisfecha con nada de cuanto hacemos, para honrar 
la memoria de aquel. EXmpero, cimplenos hacer cuanto 
esté de nuestra parte. Los sentimientos amistosos, fra- 
ternales que me unieran 4 mi distinguido amigo Modesto 
KE. Conde, me impulsaron 4 recolectar algunas composi- 
ciones dignas de los recuerdos de aquel malogrado joven, 
que varios de sus amigos se han dignado ofrecerme para 
formar la presente “ Corona Funebre,” que dedico ἃ su 
memoria. Vea su afligida familia en esta pequefia ofren- 
da, la sincera expresion del afecto con que distinguiera 
4 aquel | 


Zamon A) Blanco, 
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WITHDRAWN 


MODESTO E. CONDE. 


I, 


ὁ Qué fatalidad persigue 4 la Respetable Logia Esperanza ? 
i Por qué, cruel destino, uno tras otro desaparecen sus mas queridos 
MieMbros?. cee. s cece ccccrccsscccsasecesseesseeeees 

; Modesto, nuestro caro hermano! καὶ En donde estas ? 

i Por qué no me respondes?.... .sccccesrecerceces 

; Ai! Es que ya esta muda su elocuente voz: ya siento fria su ardien- 
te mano: ya no palpita su vehemente corazon. ....... seer cece! 

; Ya concluyé para siempre una vida que apénas principiaba: una vi- 
da llena de esperanzas........! 
Lloremos....... Jloremos!....... Lloremos, hermanos: inmensa 


es la magnitud de nuestra pérdida........! 
IL 


Vosotros le conocisteis : dotado por el Cielo con tanto talento: con un 
corazon que abrigaba sentimientos tan bellos: con un caracter tan franco y 
leal, y tan jéven aun y le hemos perdido.......... see! 


; Hermanos.... lloremos......... Lioremos........ Lioremos que 
nuestra pérdida es IMMENSA. .. cree ccceccseccael! 


ill, 


Si el mundo profano le hubiera conecido tanto como nosotros.......! 
tanto como nosotros le lloraria.....sseeee sso! 

Si la patria le hubiera visto en la escena publica, como nosotros le he- 
mos visto en la escena masdénica; con su elocuencia poderosa, con su buen 


Juicio, con sus rectos principios, defendiendo siempre con ardor la causa de la 


Justicia y de la humanidad........ luto vestiria hoi la patria, como nosotros 
vestimos; y como nosotros lloramos la patria lloraria........! 
Pero no!.... mas vale, joh patria mia! que ignores el tesoro que 


pierdes, para que no sientas, como nosotros, el dolor de llorarlo: nosotros 


que lo conocimos, nosotros lo lloraremos............002:000! 


; Si, hermanos mios, lloremos..... lloremos.... Lloremos con toda 


nuestra alma, que nuestra pérdida es inmensa é irreparable! 
B. Rrvono. 


Sem, 


Este discurso fanebre fué pronunciado por el sefior Baldomero Rivod6, en el recinto de 
una corporacion masénica y ἅ presencia del cadéver; y como es el primer grito de dolor que 
- salié del corazon de un amigo y el éco lastimero de esa respetable sociedad, merece que sirva 
de introduccion & los pensamientos que los amigos de Conpr han dedicado 4 su memoria. 
Los Editores. 


~~ur SESE SE Ὁ 


NENA 


Φ 


A la memoria de mi predilecto amigo Modesto E, Conde. 


~ 


Tributo mas sincero de dolor, no puede colocarse sobre tu tumba. 


Si la verdadera amistad proclama, como lei de su vida, las armonias 
del corazon y las consonancias del alma, no ha podido cortar la muerte los la- 
zos de nuestra reciproca ternura ; y continuar4n mas 4116 del sepulcro las re- 
laciones de nuestro espiritu. | 


Me has dado el triste privilegio de comprender toda la rectitud de tu 
corazon y toda la gallardia de tu alma, para obligarme 4 ofrecerte la muestra 
mas fina de mi dolor 4 tu desaparicion de sobre Ja tierra. 


Las lagrimas, que se elaboran en el santuario del corazon, que brotan 
hirvientes al calor del pesar, y que la amistad mas pura consagra 4 la memo- 
ria de prendas que hemos apreciado sobre la tierra, han de estar dotadas por 
Dios de una fuerza tan sobrenatural, que ser4n capaces de estremecer los yer- 
tos despojos de nuestros objetos mas queridos, ; Tan solicita en todas sus 
obras, tan paternal en todos sus afectos es la Providencia, que hara nuestro 
dolor comunicable & los restos mortales de los que fueron en el mundo objeto 
ccnstante de nuestra solicitud y de nuestro amor! 


; Y qué prendas tan singulares nutrian tu corazon, qué cualidades tan 
hermosas engrandecian tu espiritu, para que fuera facil dejarte de amar cono- 
ciéndote!! 

La let del deber, tema constante de todo tu ahinco, punto fijo de todas 
tus miradas, sefiuelo irresistible de todas tus aspiraciones, suspirada corona- 
cion de todos tus esfuerzos; la le: del deber, en toda su adorable severidad, 
hallé en tu corazon un culto sincero, decidido, perseverante, conspicuo, fervo- 
roso. Herencia preciosa de tu familia, continuaste en tus hogares la integridad 
de sus obras. 


La indole espartana de tus sentimientos comunicaba 4 tus palabras un 
aire de causticidad que hacia estremecer al vicio, cualquieraque fuese el flanco 
que presentase 4 los tiros certeros de tu arrogante elocucion. 


Tus pensamientos, nunca aliados con las pequefieces de la vida, remon- 
taban su vuelo natural 4 las esferas inaccesibles 4 la corruptibilidad del mun- 
do. Y al expresarlos ti con aquel tono que te era tan genial, aquel tono tan 
varonil, aquella acentuacion tan nerviosa, tan rotunda, tan impresiva, nos ar- 
rebataba la fuerza que les imprimia el torrente de tu voz simpatica, la vida 
que les comunicaba la elocuencia de tu accion y el fuego de tu mirada, la fas- 
cinacion irresistible de toda tu persona, cuando en ocasiones solemnes toma- 
bas la palabra. | 


-.γ.--ὄ-ὄ. 


ΟὟ todo paséd; pero no en silencio, pero no desapercibido, pero no sin 
dejar rastro perdurable en su carrera. No est& condenada 4 una espantosa es- 
terilidad la semilla de las buenas obras. Dios que 18 inspira, le comunica su 

iento inmortal, para que, de una manera mas ὁ ménos oculta, mas o ménos 
visible, sirva de refrigerio ὁ la humanidad en su fatigosa peregrinacion. 


No se pierde jamds el buen ejemplo. Puede 4 10 sumo, conservarse ca- 
ado su influjo bienhechor, miéntras que los vicios desencadenados entran 4 
saco ὃ] mundo. Como es pasajera la dominacion del mal, cae quebrantada por 
sus propios furores la soberbia de Lucifer, y el reinado de Dios alumbra de 
nuevo & la humanidad. No pueden ser engafiosas las leyes de la Providencia, 
ni falaces las esperanzas que adivina el corazon de la criatura. A su tiempo 
las buenas obras cosechan su fruto de bendicion, y el buen ejemplo rectifica 
entonces nuestros impulsos, arraiga nuestras creencias, redobla nuestros arran- 
ques, y santifica nuestra vida. 

Tu lo sabias mejor que yo: ti lo sentias con todas tus fuerzas: todo 
es quebradizo, evanescente, fugaz, ménos las buenas obras: timbre el mas glo- 
rioso de la criatura humana, titulo el mas elocuente de nuestra prosapia divina. 

; Cuanta fuerza no deben darnos, para volar hacia Dios, nuestras bue- 
nas acciones sobre la tierra! ;Cudnta dulzura, mezclada de dolor natural, las 
encendidas lagrimas de aquellos seres queridos, que alimentaron con su afecto 
nuestro corazon en el mundo, y que nos hicieron presentir en la ternura de su 
carifio terrenal, toda la inmensidad del afecto intensisimo, que Dios reserva 
4 los sacerdotes de su lei! 

Morir, como has muerto tu, es morir como mueren los bienaventura- 
dos. Morir para volar hicia Dios en alas de la consoladora esperanza, prece- 
dido de tus buenas obras, acompafiado de las lagrimas sinceras de una espo- 
sa, de una madre, de toda una larga familia, y de tus muchos admiradores. 


Evaristo FomsBona. 


UN RECUERDO 


A la sentida muerte del. virtuoso joven Modesto Conde. 


DEDICADO A MI QUERIDO AMIGO FRANCISCO CONDE. 


Todo lo que yo pido, todo lo que yo deseo os una lagrima.— Byron, 


I, 


‘ 


j Una légrima! 3; Quieres una légrima, pobre amigo mio? Si, aqui 
vengo 4 verterla. Que brille sobre la losa de tu tumba, despues de haber 
corrido sobre mis mejillas; unica ofrenda que es digna de los muertos; va- 
liosa, si, mil veces mas valiosa que el mausoleo de maérmol que Ja vanidad 
les erije, mas rica de sentimiento y de verdad que esos poemas sublimes en 
que con lugubre magnificencia se ensalzan, mas no se Jloran humildemente. 
Tambien tengo aqui, en mi mano, una corona de cipres. Ah! ; Es tan triste 
ceflir con ella las sienes en que ayer no mas el pensamiento palpitaba, en don- 
de se mostraba la luz del genio, la nobleza de la virtud, el fuego divino de la 
primera edad, la altivez de la conciencia ! 


II. 


La apotedsis de los que ya no son!.... Eso se comprende mui bien. 
Si, pero que fueron dignos de la vida, que en ella realzaron su sér y no lo en- 
vilecieron; que en ella abrieron su alma toda entera 4 las inspiraciones sagra- 
‘das del honor, y no durmieron sobre el cieno de la degradacion; que si la 
recibieron como llama pura y divina de Jas manos de Dios, se la volvieron, 
despues del depdsito, en los umbrales de la eternidad, con su brillante lustre 
primitivo. 


ITI. 


Tal era Modesto Conde. καὶ Quién no conoce una por una las paginas de 
esa existencia tan bella, de esa juventud tan llena de vigor, de actividad y de 
entusiasmo? ; Brillé en los recintos de la gloria? No; era demasiado jéven, 
ardia por ella y murié sin alcanzarla. Con los instintos de la grandeza intelec- 
tual, con el vaticinio secreto de un alto destino, con la devorante fiebre del 
porvenir, con atlético temple, con latentes y colosales fuerzas que esperaban la 
ocasion tan solo para estallar con ruido, con todo el heroismo de caracter ne- 
cesario para el multiforme drama de la vida, οδγό & los golpes de la muerte. 


--ο..- 
IV. 


La muerte! Oh! La muerte que helé su ardiente corazon, y puso mis. 
Ὡς terio, vacio y densa oscuridad, en un craneo donde principiaba 4 germinar una 
inteligencia poderosa. El no se levanté hdcia esas inefables regiones de luz y 
gloria, pero las contemplé desde la_tierra como 18 joven Aguila que contem- 
pla desde el nido el éter que ha de cruzar algun dia. ἡ Mas no βορό los laure- 
les de oro de la virtud? 4 No dié culto & todos los nobles sentimientos que 

ella inspira ? 


V. 


Hijo, incliné la frente delante de la santidad paterna; esposo, llevéd 
dulce y amorosamente 4 la compafiera de su suerte, por el dificil camino de la 
union conyugal; padre, amo con ternura 4 los malogrados hijos de su amor ; 
amigo, su alma atraia irresistiblemente, y era el foco ardiente y simp&tico 
de todos los que le conocian; ciudadano, amaba 4 su pais con aquel puro y 
elevado patriotismo de la juventud: desed para él la libertad y el érden, esa 
utopia de los espiritus distinguidos; sensible, lo bueno, lo justo y lo bello 
eran el objeto de su culto, la trinidad moral, que daba 4 sus sentidos los 
tipos espléndidos de la virtud, resplandores divinos al pensamiento, embria- 
guez deliciosa y arrobamiento sublime al corazon; estudioso, 6] visitdé el san- 
tuario de las letras. Por eso en los recintos misteriosos de una asociacion di- 
vina, & la sombra de las acacias y en medio del silencio de una religion filosé- 
fica, que ha visto correr los siglos y que ha sobrevivido 4 las catastrofes de la 
historia, broté de sus labios, en raudales de oro, la elocuencia de la caridad ; 
por eso poco Antes de morir, y cual si presintiera su término cercano, su lira 
vibrando ligubremente, did 4 la muerte un himno, escrito con sus lagrimas... 
.... Yen los momentos felices de su vida, en las horas de ocio y solaz, que 
siguen & los afanes y 4 las luchas del trabajo y del deber, escribid poemas que 
su modestia, virtud de las almas elevadas, aureola del mérito verdadero, cre- 
γό indignos de la luz y de las auras halagadoras de la gloria. 


VI. 

;Oh! Cémo_es que tantas prendas, lozanas flores de la primavera de 
su vida, de nada sirvieron para retenerle aqui, junto 4 nosotros que le amaba- 
mos tanto! Si, de nada sirvieron. Asi tambien las flores de la naturaleza, ri- 
cas de color y de perfume, desaparecen de repente debajo de la mortaja de las 


nieves, y lo que 4ntes era fragancia y armonia, es ahora frio, silencio y lobre- 


guez. 
VIl. 


Pero ;cudén suave es la mano de la religion divina que profesamos ! 
Si no alcanza 4 ahogar el grito de la sensibilidad, herida por el dolor, trueca 
al ménos ese grito intimo y profundo, en el mas dulce de sus acentos, en la 


-.]0 --. 
mas consoladora é ideal de sus virtudes: la esperanza. Si, Ia esperanza de 
verle en una mansion mas feliz y mas serena. Porque detras de ese velo azul 
que por el dia es piélago de fuego, y por la noche gaza misteriosa vestida de 
diamantes, no hai un cielo? no hai un Dios? no tiene un premio la virtud 3 
no hai campos vastisimos de luz que’ sacia la inteligencia, horizontes de inmor- 
talidad que colman el espiritu que se horroriza de Ja nada y de la muerte ? 
Para las almas sublimes que aqui abajo tuvieron el heroismo del sufrimiento, 
y que arrastraron con valor las cadenas terrenales, 4 no hai las perspectivas 
todas del infinito? los éxtasis del divino amor? no las circunda con todos sus 
resplandores la gloria celestial ? 
VU. 

Si, los que aqui se amaron, allé se cncontrardn sin duda; estos lazos 
que ahora se rompen aparentemente, son hilos de oro que tiene en sus manos 
Ja Providencia y que explican la solidaridad de los espiritus en la vida y enla 
muerte. Resignémonos entretanto, y si es verdad que lloramos, tambien es 
verdad que hai fe y esperanza en nuestras lagrimas. | 


ΙΧ. 


Ved, pues, amigo mio, como he venido yo tambien ὦ derramar una de 
_las mias junto ὦ tu féretro, y 4 mirar por la vez postrera tus facciones, las li- 
neas mas caracteristicas de tu rostro varonil, antes que aparezcan oscurecidas 


y borradas del todo, por el genio de la destruccion, y se hundan tus restos en 
la tierra. 
Xx. 


_ jAh! Yo llevaré, Modesto, tu imagen unida 4 las imagenes de todos 
los que ya no existen y me fueron bien queridos, aqui, en mi corazon! Esa 
viviente tumba de nuestros recuerdos, ese poema que llora en nosotros cons- 
tantemente y, cuyas lentas palpitaciones, no son sino las notas de nuestra his- 
toria y los gemidos del pasado. 

ΧΙ. 
Descansa en paz. 7) Oh! que solemne es este silencio del sepulcro ! 
;Que nazcan flores junto 4 esa loza! ; El sol en vano brillard sobre ella! El 
que reanima la creacion, 6] no podra dar vida y calor 4 esos restos preciosos, 
& ese cadaver inanimado. 


XII. 

Contempla desde el cielo esta tierra de tribulaciones. Mira 4 tu espo- 
sa; ayldala desde 8116 con el pensamiento. 4 Noivés que, cubierta de luto, no 
tiene una lagrima en los ojos? Es la mudez espantosa del dolor: la desespe- 
racion no llora y la sensibilidad abdica 4 fuerza de sentir. Mira 4 tu hijo que 
ha visto la luz de la existencia, poco despues de haber visto ti esa luz deslum- 
bradora de la eternidad. Oh! Dime, quién mecer4 esa cuna? donde esta el 
padre que lo acaricie en su pureza ὁ infantil candor ? Dime, esa sonrisa de la 
inocencia, no es la sonrisa de los 4ngeles? ; Ah! Cuida desde alla de este re- 


nuevo precioso de tu sér, que duerme sobre 6] seno de su madre. 
JosE Maria SALAZAR. 


—_ 


MODESTO ΕΠῸῚ CONDE. 


Lleno de vida, lleno de ilusiones.... 
Aun cantaban las aves de su aurora,) 
erta inclind su frente sofiadora, 

Enmudecié su noble corazon. 

.Su palabra elocuente y seductora, 
Embeleso y encanto del oido, 
Espir6 cual de sistro bendecido 
La postrera, celeste vibracion. 


No le lloreis, amigos: envidiable 
Es del que muere cn el Seiior, la suerte ; 
Las negras sensitivas de la muerte 
Son rosas desprendidas del Eden : 
Cubran aqui nuestro despojo inerte, 
Pero cl alma inmortal vuela en su aroma 
Al canto de 18 mistica paloma 
Que en sus trinos de amor le dice: ven! 


No lagrimas, eternas siemprevivas 
Regad sobre su tumba solitaria, 
Y palmera de sombra hospitalaria 
Vecina de su tumulo sembrad. 
No, no vistais de gasa funeraria 
La trinadora citara doliente ; 
Ex es dichoso en la region luciente 
Donde tiene su trono la veRpap. 

A. Lozano. 


A la senora Emilia Conde en la sentida muerte de su esposo. 


Yo respeto, sefior, vuestf€s arcanos, Al tierno fruto de comun contento; 
Y humilde 4 tu poder mi frente inclino: Al padre que gozaba en su inocencia, 
Sé 406 esa lei que rige 4 los humanos La virtud, la amistad, la inteligencia,.... 
Dandole 4 todos un igual destino: i Y cual sera vuestro dolor, sefiora, 
Al infante, al adulto, 4 los ancianos, Si el que siente mi pecho es tan intenso ? 
Como al sabio, al virtuoso, al asesino, Al ver esa congoja ; quién no llora? 
No cede nunca aunque con justo duelo ; Vos que le amdbais con amor inmenso 
Triste plegaria se levante al Cielo. Amar tan solo su recuerdo ahora!.... 
Mas, inconforme el alma atribulada, Mas ya, Dios mio, mi afliccion compenso 
Lamenta en su delirio el fin violento, Porque goza Modesto de la gloria 
Con que la fiera muerte despiadada Y venera Ja Patria su memoria. 
Para siempre arrebata en un momento 
Al caro objeto de la esposa amada, Josz Acustin Lornaz. 
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A la memoria de mi amigo y maestro. 
MODESTO E, CONDE. 


. I, 


En vano he buscado una lozana rosa en el jardin literario, para colo- 
carla, rociada con mis l4grimas, en la guirnalda que la juventud prepara para 
adornar la tumba de Modesto Conde, la tumba de mi maestro, de mi amigo. 


iI. 


Una jéven con dos nifios, uno en sus brazos y otro en su seno, con- 
templa silenciosa y sin llorar el cadaver de su esposo; la mano del dolor ha 
secado su llanto!.. . Y ese esposo es Modesto, el mismo cuyos ojos ayer bri- 
Haron llenos de tanta vida, el mismo cuya inteligencia supo robar 4 las Musas 
el secreto de 18 armonia, y cuya mano, fiel compafiera de su pensamiento, vola- 
ba tan 4 prisa eomo él: esa mano est& muerta; pero su alma que es eterna, 
hoi agradece las muestras de nuestra amistad. 


III. 


Mil ideas se cruzan en mi mente; mas para expresar el sen- 
timiento puede mui poco nuestra inteligencia ; tiene mas elocuencia el cora- 


zon, y 8u lenguaje es el llanto. 
IV. 


Mis palabras se borran, y la pagina en que debiera escribir mis pensa-_ 


mientos, esté empapada en lagrimas de gratitud_y amistad. 


Caracas, Mayo 5 de 1855. 
J. A. Carritio x Navas. 


En la muerte de mi querido amigo Modesto E, Conde. 
® 


I. 


« Y qué? Triste ilusion! ; Todo contento 
» Ha de ser? 4 Y juzgais locos mortales, 
» Que detener pudiera en un momento 
» Para vuestro placer bienes 6 males....? 

» 3 Εἰ curso inexorable del destino 
» Contraridis? 3; Quien sacé de la honda nada 
»Y sefialdé 4 los astros su camino 
» Y los bafia en Ja luz de su mirada, 


wa 
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» Por aplacar un breve sentimiento, 
» Mas breve que 18 vida, asi debiera 
» Ceder & vuestra voz? [0 loco intento! 
» Siga el tiempo en su répida carrera.» 


Asi una voz soné desde Ia altura, 
Severa, omnipotente : 
Voz ἀ Is cual ls resignada frente 
Dobla, y se humilla, y tiembla 18 criatura. 
Pronta llegando al apogento estrecho 
Donde Ja suerte insana 
- Velaba al triste que en doliente lecho 


Ai! apuraba la miseria humana, . 
Held los corazones.... Un lamento 
De Manto y agonia 
Tan solo respondié.. Y eo momento 
Ya ers despojo de la ‘tum 
I. 
En el silencio eterno y el descanso 


Node lo trbe γα τος Su cuerpo hela 
le tur! wee Bu lo 
Vuelve ὁ 18 madre tierra. ὯΝ 
Abandoné el camino de Is vidi 
Erizado de abrojos. 
Rieguen lantos estériles la 
Que le oculta & los ojos. 
Forzoso es resi; & los divinos 
E inescrutables juicios 
Del Hacedor.— emnos & los cielos 
Porque le sean propicios. 
Amsnopozo Urpanera. 


---«»--.--- we a 


EPICEDIO. 


Sobre la tumba de mi querido amigo Modesto E. Conde. 


« Bl hombre... .... el que mas brilla, pasa como una sombra vaga 
sobre la senda que le marcé al destino: admira un »oco por su hermosa- 
ra y baja 4 sepultarse en la eternidad. . 


“Ὁ Empero hai algo mas alla de la tumba que debe ser parte & conso- 
larnos en tan acerbo dolor; hai algo que no se compra con el oro, Di al- 
canza con el poder..., Una vida entera de sacrificios por la patria, un co- 
razon puro y generoso, eso si, da titulos positivos 4 la inmortalidad. 


““Bienaventurado aquel que, al presentarse delante de Dios, puede 
decir, “tuve enemigos, Seyior, y me -hubiera sido facil devolverles con 
usura el mal que me hicieron ; y sin embargo, senti dulce placer al perdo- 
narlos : hice mas, pagué sus ultrages con mis beneficios.” 


( Modesto E. Conde.—Exequias Mas.-. de Marifio.) 


Todos los que albergdis en vuestro pecho 
Amor 4 la verdad, venid conmigo : 
Quedar4é vuestro amor bien satisfecho, 

Υ el error llevara duro castigo. 


Si el torrente impetuoso, 
Que en luminosas ondas se desata, 
Os sorprende en su curso presuroso, 
Os envuelve, os subyuga, os arrebata, 
Sentid, para admirar, como yo siento, 
Su vibrador acento. ΕΝ 


Τὰ poderosa voz levanta, Conde, 
Remueve nuestras fibras mas ocultas, 
A nuestras esperanzas corresponde, ᾿ 
Si nuestra fervida ansiedad consultas. 


4 Quién no cede al poder de tu eloquencia, 
Espresion varonil de dogmas santos, 
Si en sus fueros altiva tu conciencia, - 
De la verdad sentir la omnipotencia 
Nos hace en la extension de sus encantos ? 


j Silencio aterrador tan de repente! 
j Mudo y livido el labio! 
j La sombra sepulcral sobre su frente ! 
; Helado su mirar, ayer ardiente ! 
ὁ Quien nos puede explicar tan rudo agravio ? 


Tan sibita mudanza nos advierte 
La firme voluntad del que, Dios fuerte, 
Si pudo dar sus leyes 4 la vida, 
Su santa voluntad vemos cumplida, 
Puede dictar sus leyes 4 la muerte. 


-4 Quién la dificil clave 
Descifraré, Sefior, de tus secretos ? 
4 Y quien, mt Dios, sobreponerse sabe 
Al terrible rigor de tus decretos ? 
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Donde quiera seiiales 
Descubro‘de tus glorias inmortales. 


4 Quién puede referir tus obras bellas ? 
4 Quién puede numerar tus maravillas ? 
el mar, en el sol, en las estrellas, 
Magnificente brillas. 
Y al mirar nuestra misera flaqueza, 
Cuando depone el corazon su brio, 

Su rutilar ardiente la mirada, 
Adoramos, Sefior, tanta grandeza, 
Confesamos, Sefior, tu poderio, 

Tu infinito poder nos anonada. 


Fréajiles son las glorias de la tierra, 
Pasajeros:del mundo los pesares, 
ΟΥ̓ el aliento inmorital que el hombre encierrt 
Robusto en sus creencias tutelares, 
Pretende quebrantar la c4rcel dura, 

Que contrasta su esencia, 
Para lanzarse 4 la region mas pura, 
Do est la plenitud de su existencia. 

Ahi el origen de la eterna lucha, 
Del continuo anhelar que al hombre alient . 
De la secreta voz que el hombre escucha, 
Que su [δ aclara y su vigor sustenta. 
Que sin cesar le grita, avanza! avanza! 


El paso mas entero, 
Dobla tu afan, el sol de la esperanza 
Prosiga iluminando tu sendero. 


Ὺ si es lugar de expiacion el mundo, 
Adoremos 4 Dios en sus decretos, 
Sin inquirir de su saber profundo 

Los abstrusos secretos, 
Sin preguntarle con acento impio 
Porqué alarga las horas del malvado, 
Porqué sostiene 4 la vejez el brio, 
Porqué al huérfano deja abandonado; 
Porqué nos lleva al joven valeroso 
Que remontando ayer el pensamiento, 
Facil nos arrastraba al poderoso, 
Irresistible iman del sentimiento........ 


Fuerte, si, fuerte el corazon latia, 
Era su sangre, sangre de un valiente, 
Como tal, facilmente descubria 
El vigor museular sobre su frente. 


ἱ Con cudn hermoso porvenir sofiaba ! 
j Cuanto calor su corazon sentia ! 
ij Y para helar su corazon sobraba, 
Sobraba un solo dia ! 
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Y con su ejemplo no aprendemos nada : 
ἘΠ odio criminal no encuentra freno, 
Bl tirano ‘poder, la frente alzada, 
Planes de iniquidad fragua sereno. 

La soberbia feroz suelta sus furias, 

. El huérfano infeliz llora su suerte, 
Y valladar no encuentran las injurias 
Del que se llama fuerte. . - 
Υ ufano con el fragil poderio, 
Que, cual nube lijera, se deshace, 
En difundir el malestar sombrio, 
Cual hiena, se complace. 


Y mafiana quizds, yerto el semblante 
De terror libre, su mirar severo, 
En su cadaver aguijon punzante 
Le clava sin piedad gusano fiero. 


Torpe, bien torpe el corazon que diego 
Envejece en las sendas del delito, 
Sin escuchar de la conciencia el ruego, 

Ni el lastimero grito. 

Sin que pueda el recuerdo pavoroso 
De la muerte arrancarle 4su extravio, 
Y se muere en su empefio criminoso, 
Sin poder exclamar ; perdon, Dios mio! 


El pan de iniquidad nos alimenta, 
Y no querremos ser de Dios malditos, 
Cuando al rendir la formidable cuenta, 
Temblemos, al sumar nuestros delitos. 


Es verdadera la grandeza humana, 
Cuando en las leyes del sefior estriba : 
No pasa entdénces como sombra vana, 

Y nadie la derriba. . 
Como Dios, inmortales son sus fueros, 
Si οἷ bien los canta con acento libre: 
Dios querra que en los siglos venideros 
El sol de la verdad sus rayos vibre. 


Asi, tender la protectora mano, 

En su fiero dolor prestar abrigo 

Al que en sus dias de poder tirano 
Fué soberbio enemigo. 

Hirviendo el pecho en caridad cristiana, 

Perdonar sus ultrajes generoso, 

Es comprender la dignidad humana: ἡ 

Hacer bien es su timbre mas.glorioso. 


Sentir al otro lado de la tumba 
Algo que nuestra estirpe fortalece, 
Que al esplendor del oro no retumba, 
Que, centella de Dios, jams perece ; 
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Y sentir y pensar de aqueste modo 

Es comprender la lei de su destino : 

Nada es la vida, si la muerte es todo : 
Sigamos οἷ camino. 


Por acercarse & Dios temer el hombre 
Que libre y pura 16 conciencia lleva ! 
j Tema el que, sordo de piedad al nombre, 
En sangre humana con rencor se ceba! 
Ὑ los malvados que las noches pasan 
Con fieros ojos acechando el crimen, 
Y no los que en amor de Dios se abrasan, 
Y¥ toda inicua tentacion reprimen. 


Pero t4, de costumbres tan severas, 
Eu tu vida social, incorruptible, 
Al volar del sefior 4 las esferas, 
Mereces nuestro amor inextinguible. 
No lloramos la falta que te hacemos, 
La falta que nos haces lamentamos, 
Para siempre en el mundo te perdemos, 
Y por ser para siempre te lloramos. 


Llorid y mas llorfd, deudos queridos, 
Las iras del dolor mitiga 9] loro: 
Glorias que no verA4n vuestros sentidos, 

Para siempre tesoro, 
Arrebatado 4 18 cordial ternura, 
Reclaman con razon tales ofrendas : 
Si pasaron los dias de ventura, 
Al Hanto del dolor soltaéd las riendas. 


Acepta Dios tan férvido tributo, 
Rendido & la memoria del que amamos : 
Que cubra el corazon eterno luto, 

ΕΔ dolor aceptamos. 


᾿ ¥ al mirarle de Dios en la presencia, 


Colmado de inefables bendiciones, 
Abramos, si, con 6] correspondencia 
En nuestras fervorosas oraciones. 


Ai! mil veoes feliz el que va al cielo, 
Presintiendo dejar en su partida 
Tantos seres que lloran en el suelo 

Su eterna despedida. 

Asi conservan mas vigor los lazos, | 
Que fueron nuestra gloria en este mundo, 
Ὑ nos estrechan, sin cesar, los brazos 
De los que am4mos con amor profundo. 


Que suben con nosotros 4 la gloria,. 
Las afecciones que el Sefior bendice, 
Que no nos abandons la memoria, 

Mi fe me lo predice. 


sn uéalh 
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Libres 81} del ruido mentiroso, 

ago aturdidor de los-sentidos, 
Sin trabas e] espiritu glorioso, 
Nuestros afectos son mas encendidos. 


. Lavantaré.el eeposo 
Por la-fiel compatiera de su vida! 


Quien sabia calar tus. pensamientos, . 
Quien fina adoracion te tributaba, 

. Quien sentia tus propios sentimientos, 
Quien tas-levea devossbas 


Angel custedio de. tu. fragil vida, . 
Bilsamo de-salud en tus dolores, 
erece que; A:su.amor.agradecida, , 
Con la.mas tierna lealtad le:adores, . _ 
Y abiarta siempre tu profunda.herida, 
Merece que le. . 
Con entrafiable duclo 
Haeta partir:é-la region del cielo. . 


Kvanweo Fomunona. 


PARA: LA CORONA: FHINEBRE 


DEL VIRTUOSO ‘JOVEN - 
‘MODESTS Ἐ- COND | 


El descendié 4 la tumba, & su. desting, Y en breves horas, yen acerba pena, 

Al seguro destino de todo hombre, De vida tah lIozina, animadora, 

Do esperanza, ilusion, virtud y nombre La suerte erael, terrible, destructora, 
Concluyen su‘camino: . Desunié la cadena. 

E] ruego que la espoce dirtjin, . ¥ arrebaté-un.estude 4 la amistad, 

fas Plegariss ἡ ΤΑΥ͂, por doquier; y ἐμ capone infeliz, un caro 5 cePO00» 

ο pudieron pe contener: ja exna, un padre adoso, 

De la Guadaiia intpis. : . Un padre de bondad. Cc. 


Cr 
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ROMANCE. 


Le vide ne tiche defends cuntide vb presjeo bujer al sepulévo.— Mane. . 


Sentado en la verde orilla 
Del rio que manso riega 
De este amenisimo Vale 
Las fertilisimas huertas, 
De Mon yo una tarde 

Θ Ὁ, pure y. sek 
Al pié de elevado samce 
Que al Guaire envidia le diera: 

en contemplaciones 
Fijas art mis potencias, 
En mégieo arrebamienta 
Dicha encontraba completa. 
Ora goz&bame viendo 
Del rio las ondas tersas 
Y siempre, siempre uniformies 

‘eu inossmite. carrera... 

Ora entre-el-verde follage 
De la otra mérgeh.opuests, 
Oir creia el. acento. |. 
De alguns linda Nereids. 
De las 14} ecnsiones 
ἘΠ Guaire plédido dejan, 
Para gnatar de este rio 
Las aguas pusasy- frescas ; 
Pues diz-que estas aguas tienen 
Tanta virted y esencia, - -- 
Que Jos que en ellas se bafian 
Su vida y. salud aumettan.... 
Ya me extasishs escushando 
A. una avecilla parleta, 
Ya el dulce y ldnguido arruyo 
De alguna tértola tierna, 
Cuando, turbando mi gozo 
Vox sobrehumana y aeres, 
Me hizo escuchar este canto 


“ Tristes AmMatgas. endechas, 
“ Murid δὰ Genito un amigo ; 


“ Se hundié por siempre una estrelia 
Valle, Mayo 15 de 1855, 


ἐς Que en el cielo de las attes 

“ Brillaba con luz espléndida. 

“ Polvo γα δᾶ quien Mopzsto 

‘“ Fué cual su nombre en.ia tierra: 

“ $1, ya de Modesto Conde 

*t Solo el recuetdo nos queda : 

“ Empero 80, no perecen 

“ Jamas, sino vida eterna 

“ En los tnales histérieos 

“Ὁ Ὑ en todo pecho conservan 

“‘ Seres como 61 :—poseia 

“ En alto.grado util ciancia, 

“ Y do las célicas musas 

“ Amante fervido era: 

* Bra buen hijo, modelo 

“ De los esposus,.y tierna 

* Como mui potas su alma, 

“ Siempre ‘acorrié 18 miseria. 

“ Si, viertan mares de lagtimas 

ὉΑ su memoria doquiera, 

“ Lloren eu esposa, sus hijos, 

“ Su patria en luto cubierta : 

“Ὑ al mismo tiempo Vosotros 

 Venezolunos poctas, 

“ΑἹ mundo en tristes cantares 

“ Cantad tan infausta hueva ”— 

Cesé la vos: on mis lebios 

Ni uns palabta siquiera.... 

Que ahogara todas las silabas 
mi garganta, la pena. 

—E] es! al fin murmuraron } 

Murid, tan joven !....7 era 

La santa virtud su norte, 

Su guia sobre la tierra. 

Murié!.....y malvados insignes 

De vida un siglo completan, 

Y hasta les alzan altares 

Aduladores catervass........00¢ 


Mas... Cudnto tus jaicios son 
Oocultos, Gran Provypxncia....s! 


éeoe ose Φοϑοθοο 6660 $668 


Ds alii aléjome: al creptisonlo 


Ahogaban ya lag tinieblas, 
. Tambiett ahogaba la duda’ 


Mis mas hermosas ereencias, 


Hewnrqus Arvannd, 


UNA SIEMPREVIVA. 


PARA LA CORONA FUNEBRE MODESTO EB. CONDE. 


Cantar sobre un sepulcro pavoroso. ...... 
Pulsar el] harpa en la mansion umbria 


Do el hombre yace en perennal reposo.....! 


Tan solo lo hace oh Dios‘...... la poesfa : 
Esa deidad que expresa con cantares 
Del mundo la afliceion y los pesares, 


Bella una flor en el jardin lucia 

Cuyo aroma el ambiente embalsamaba, 
Y en ella 6] jardinero noche y dia 

Sa mirada solicito fijaba : 

Mas ai! que triste en su vivir temprano 
Cruda muerte le dié zafiuda mano. 


Esa flor eras tui, j6ven Moprsto: 

Τά que tanto 4 la patria prometiazs...... 
TG quecon noble y singular arresto 
La hermosa senda del saber corrias:.....! 
Mas ai! que cual la flor, fiera la suerte 
De nosotros te aparta con la muerte. 


Sobre tu cuerpo exénime y helado 

Mil lagrimas derrama dulce esposa, 
Cuyv seno albergara un desgraciado 

De quien te ha de ocultar funérea losa. 
Mas ai! que otra criatura cual durmido, 
Te mira sin saber lo que ha perdido. 


Tus hermanos te lloran silenciosos 

Y vierten mil suspiros lastimecros ; 

Y otros hermanos al cielo fervurosos 
Sus plegarias dirijen los primeros ; 

¥ no obstante, te buscan noble amigo 
Ὑ todos piensan encontrar contigo. 


Cardcas, Junio 2 de {85 5 


La Amistad su sonrisa encantadora 
Convierte en cefio pavoroso y triste ; 


Que ya no luce la alborada aurora 
Para el que en noche sepulcral existe ; 
Y aplicando el creyon allf en tu losa 
Estos versos escribe tembloroga. 


“ En las flores del vivir, 
Cuando el mar de la esperanza 
Nos ofrece en lontananza 
Gloria, dicha, paz y. luz, 
Dejaste ta de existir : 


Te arrancaste & nuestros ojos... « 


Legéndonos por despojos 
Un sepulcro y una cruz.” 


“ Mas ΔΒ !.... que tambien dejast 


De tu bella inteligencia, 
Destellos con que adornaste 
Lo: soles de tu existencia ; 
Y dejaste 4 tus amigos 
Cubiertos de duelo y llanto 
Siendo luctuosos testigos 
De pesares y quebranto.” 


᾿Ξ “ Dejaste en fin un vacio 


En la patria sociedad : 

Una huella en la amistad 
Un hueco en el corazon ; 

Y pues te alzaste ἅ los cielos 
Allé dé lo azul se esconde, 
Pidele al Sefior, oh Conde! 
Para nosotros..... Union !” 


G. Pomra. 
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A lasentida muerte del seiior Modesto E. Conde. 


Sila corona finebre de Modesto Conde, hubiera de tejerse sobre su 
,cpulero, yo empafiaria con mi Ianto las flores que otros colocaran alli, y ar- 


yojaria luego sobre ellas un pufiado de polvo. 


ΕΝ Marzano Esrrvan. 


OGG cco- 


REFLEXIONES 


En los fanerales de mi amigo el senor Modesto E. Conde. 


I. 


Yo vi condueir con fanebre solemnidad un cadaver 4 su ultima morada. 
Numeroso era el gentio que lo acompafiaba: inmenso, como nunca se 
habia visto. 
Todos llevaban el semblante triste : todos lloraban con el alma la pér- 
ida de un tesoro. . 
ἡ Condueian acaso los restos de algun general, afamado por el brillo de 
‘aa espada triunfadora ? 
No: OUANDO ESTOS MUEREN LAS LAGRIMAS SON ESCASAS. 
ἡ Serian tal vezlos de algun poderoso politico, que alzandose con arro- 
gancia sobre la turba de sus conciudadanos, los habia dominado 4su capricho? 
No: CUANDO ESTOS MUEREN LOS PUEBLOS RESPIRAN, 
ἡ Serian enténces los restos de algun millonario avariento que deslum- 
braba con el brillo de sus metales ? 
No: CUANDO ESTOS MUEREN LAS GENTES RIEN. 
ὁ Quién era, pues, el mortal que tales lagrimas arrancaba ? 
Era un joven que apénas principiaba 4 vivir, casi desconocido del mundo. 
4 Y por qué arte ha podido este jéven atraer al rededor de su féretro 
4 una capital entera, y hacerla derramar lagrimas ? 
ὁ Con qué timbres se.arrogé este privilegio, que parecia solo reserva- 
do & quien tiene espada, 4 quien tiene poder, 6 a quien tiene metales ? 
Se ARRoG6 ESTE PRIVILEGIO CON LOS TIMBRES DE LA VIRTUD Y DEL TALENTO, 
Timbres por cierto sublimes, mas que ningun otro, y tinicos que pueden 
arrancar tan espléndida ovasion de sentimiento. 


II. 


Si: cuando una multitud inmensa se congrega esponténeamente y der- 
rama ligrimas sobre un cadaver, es seguro que ese caddver ostenta en sus 
manos jos timbres del talento verdadero;. y mas seguro sobre todo, que la 
aureola de la virtud cifie sus cienes, aunque sus acciones en el mundo hayan 
pasado como desapercibidas. 

" Pues cuando los grandes de la tierra se apartan del sendero que la vir- 
tud prescribe, podr4n abtener triunfos y alabanzas: laureles cefiiran quiza 
sus cienes: palmas sombrearén quiz& sus caminos: lisonjas sin cesar oirdn 
sus oidos: ellos gozaran de su poder y de sus riquezas, es verdad; pero cuan- 
do mueren no arrancan lagrimas. 

Por que no obstante, esos triunfos que reprobard la humanidad: por - 
sobre sus laureles, cegados con deshonra: por en medio de esas palmas, que 


presto se marchitan : por entreel γάδο horrisozo de alabanzas y ἰδοῦ δθ, que 
no salen del corazon; y 4 pesar de ese poder y de esas riquezas, emanadas de y 
fuentes impuras, el dedo pertinaz del criterio humano los sefiala constante- . 
mente con odio y oon befa. 

Y ningun poder, ninguna riqueza, serd bastante para librarlos de Ja now 
ta de oprobic que arrastran consigo, ni‘para sustraerios 4 esa sentencia de 
abominacion y desprecio, que sin cesar’ pronuncian contrafellos, dun los mie- 
mos que les llaman amigos, 


Esto es en la vida ; y despues de su muerte, 1a6 LAGRIMAS ΒΟΝ FECASAS, ! 
108 PUEBLOS RESPIRAN, LAS GENTES RIEN, | 


ΠΙ, 


Mi malogrado amigo Moprero E. Corns, dotado por el Cielo con ta- 
lento y con buenas inclinaciones, supo en la vida marchar por la senda que 
traza la virtud. ~ : 
Por esto es, que aunque casi desconocido, un pueblo enters llores su 
muerte, con lagrimas del corazon, 
' Por esto es, que la Legislatura Nacional se apresurs & honrar su memo- 
ria, sancionando un acto de munificencia en favor desu inconsolable esposa, 


a 


Β. Rrvoné, 


BLAIS. 


Un momento no mas, soloun momento Que en insondable pena 
Basté 4 la muerte inexorable, impia, . Deja postrados, mudos, sin aliento, 
Para samir bajo la losa fria . A dendos y amigos, 
‘Tanto esfuerzo y valor, tanto ardimiento. Que sujherdica virtud tanto. admiraran 
Un instante no mas, y el cruet lamento, ὠ Y con tanta placer le contemplaran ! 


ΕἸ lanto, la agonia Nada queda del joven generoso 

De tanto pecho noble Modelo de lealtad ; su corta vida | 

Samergido en profyndo sentimiento, Pasé, pasé por sigmpre, | | 

Anuncian del déstino οἷ crado gelpe, ¥ ἐπὶ tan τ} quebranto ; 

Fonesto, maldecido, : Bl alma doloruln, ==” 

Que al desdichado jéven arrancara Opresa, desgarrada, 

El dltimo y tristisimo gemido. Un alivie procura hallar en tanto 2 
ὁ Desgracia atroz que al padecer condena, En el luctgoso y abrasado Manto. 2 

Con bérbaro rigor, con safia.odiosa, jInétil pretension! La fel riemoria | 

De Ia inocente y afligida esposa Del eérinfortutads6 © ts 

Ta solitaria y misera existencia ; | Que el destino arrancé de nuestros brasos, 


Nada basta 4 borrar; y con.le histosie 
De su existencia amarga, 


Con tan estrechas: lance, 

Mas aguda y tenaz la pena aumenta 

Que al alma tiene en οἱ tiilor sumida. 
En vano los lamentos 

Del lacerado pecho 

Pretenden mitigar nuestros dolores, 

Los acerbos terribles sufrimientos 

Que el corazon deshecho, 

Al querer de la suerte y sus rigores, 

En angustia mortal sin fin padece. 

En vano si, que la fatal congoja 

Aumenta con el llanto y los gemidos, 

¥ ante esa tumba yertos, abatidos, 

De tanto desconsuelo 

Sordo se muestra y despiadado el cielo. 
;Misera humanidéed! ; Fatal destine 

Del hombre en est¢ sapniio, 

Pues solo de Ja vida en el camino 

Le acompafian miserias y amargura, 


Y 4 un mentido placer que juzga cierto 


Unido viene el padecer profundo! 
Condenada ά suffir, débil criatuva 
Mave. pase el pesar; an. triste suerte 
No enmprende. faxjéndoae ijusiones, 
Hijas de eu altivez 6 eu locura, 
Que ceden al furor de las pasiones 
O al gulpe inesperado de la muerte ! 


i Quién os aquel que aun delirando puede 


Llamarse venturoso : 

Que en egte valle de miseriag, triste, 

Eeté libre de penas y tormento ? 

1 Aqnal mortal dichoso 

Que en su vivir contents 

No ha llegado 4 apurar mil y mil veces 

La copa del dolor hasta las heces ? 
Mirad en ese lecho funerario 

Los restos del que fué jéven amado, 

¥ recarded da $u existencia corta 

Los fatigados aiios. 

Ai! ,; Cu4ntas decepcianes y pesares 

Y cufntos desengasigs 

Ex su vivir tranquilo y recatado 

No borlaron sus gretes esperansas 

Ὺ abatieron au frente enardecida 7 


Ah! ; Cudntes eqntrationpes y mudanzas. 


A la nuestra en un tiempo siempre unida 
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Y hovreoness inquietad-y:- agudos-ragles 
‘Las fuerzas no agotaron 
De su inocente vida ? 
Jéven inteligente, laborioso, 

Constante, leal, sincero, 
Amante y dulce espope 
Y padre sin igual, tierno, amoroso, 
Eetas fueron las dotes que admiramos 
En el amigo fiel y carifioso 
Que sin cesar lloramos, 

Tal fué el jé6ven querido & quien el hado 
Adverso nos llevé, dejando imp{o 

Ra negra soledad, tristeza y duelo 

A la esposa infeliz, al hijo amado 
Que con nobles esfuerzos sostenia 

Y con robnsta mano conducia 

Por el camino incierto 

Que en este aciago mundo 

ΕἸ destino le thewe sefialndo. 

: Oh, anzign sia ventum, tierno hermano, 
Que no oyes nuestra voz ni el Ianto miras 
Que tu memoria sin cesar arranca 
Con padecer insano ; 

Permite que 4 tu tumba silenciosa 
Llevomos nuestra fénebre plegaria, 
¥ que la yerta losa 

Recoja nuestras lagrimas dolientes, 
Ofrenda triste, que el pesar no calma 
Que con angustias mil abate el alma! 

Duerme, oh jéven, en paz tu tiltimo suefio 
Libre ya de terribles sinsabores, 
Ageno.de pesares y temores, 
Impertarbable,-inerte. 

Duerme y no tenras que amistad simoera 
Venga ἅ ofrecer & tu sepulcro helado, 
Con los ayes del pecho acongojado 

Un recuerdo de amor, un pensamiento 
Digno de tu virtud esclarecida 

¥ digno de tan justo sentimiento. 

Y nosotros, hermanor, que perdimde 
Coa su temprana muerte une esperanza, 
Tan grande y bella que ἃ expresar no alcanza 
Ni aun el mismo dolor que nos oprime ; 
Ante sus restos venerandos, frfos, 

Su fervor ¥ constsncia no olvidemos, | 
Υ sa virtud y su lealtad juremes 

En la vida imitar: que οἱ munde vea 
Amer euanto sabemos 
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ΑἹ que puede en Ja tierra unir su nombre Con un respeto santo 


ΑἹ prestigio, al encanto Llegar sabe, apurando su dolencia, 

De la virtud excelsa, Al término fatal de la existencia. 

Y comprendiendo la mision del hombre, . 
Felipe Estéves. 


Nota.—Esta composicion fué escrita para leerse en los honoree finebres hechoe por la 
R.-. Log... Esperanza nim, 37 dah memona del HL del H.-. Modesto E. Conte lo que no pudo te- 
ner lugar por haberse enfermado el autor. 
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A Modests Clo Conde. 


No son las sonoras melodias arrancadas al harpa del entusiasmo juve- 
nil, ni las notas palpitantes que brota el corazon en su alegria, las que el alma 
afligida busca en 14 clase sin fin del sentimiento; porque ellas se formaron 
᾿ para el canto bullicioso de la vida. 

Son los ecos gemebundos oidos solo en la soledad de los bosques y en 
6] campo de las tumbas, las armonias patéticas murmuradgs en el valle por 
el ave de la tristura, las que ella quiere; quiere un gemido de Job y un la- 
mento de Jeremias: una ligrima de los ojos y un ; ai! del corazon, para en- 
tonar el canto tétrico de 18 muerte. 

Una lagrima de los ojos... Un jai! del corazon.... La muerte. .;! 
La muerte. Si: es la del amigo la que deploramos. Nueva flor abierta & la 
vida: en el pensil alzaba su alta frente, derramaba los perfumes de su alma 
noble, y brillaba con los licidos encantos de su imaginacion: todo para vivir 
un solo dia. 

Un jai! del corazon? No uno. Ayes sin cuento lanza el que nacid des- 
venturado, y cuenta sus angustias por el numero de ellos. : 

Una lagrima de los ojos? Su fuente se secd. Esta agostada por la im- 
pia mano de la decepcion ; y si ellas alguna vez asoman & los ojos, 18 indife- 
rencia de los hombres y lo cruel del sufrimiento, las hacen recaer heladas en 
el pecho para devorarle. 

4Qué pudiera yo ofrecerte, digno de tu memoria, amigo mio? Qué 
canto entonaria que expresara bien mi dolor? Qué flor colocaria sobre tu 
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sepulcro para darle aromas? Nada tengo que pueda presentarte por ofrenda. 
Ni canto, πὶ flor, ni lagrimas. 

° Para expresar la sinceridad de mi sentimiento, plantaré al lado de tu 
tumba el 4rbol de los muertos, el finebre ciprés. En él colgaré mi pobre y 
desconocida lira, y cuando en Jas suaves noches de nuestro clima el dngel de 
ld melancolia se digne pulsarla, los lientes sonidos que la haga producir, cru- 
zarén el espacio y llegardn al cielo, tu mansion, publicando tu virtud. 


Carécas, Junio de 1855. Domineo 8. Ramos. 
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A MI AMIGO EL SENOR JESUS MARIA PONCE. 


_Perdimcs para siempre 4 nuestro querido y comun amigo, desapa- 
reciendo con 6] aquellas esperanzas y confidencias, que en los trasportes de 
nuestra cordialidad, legamos & sofiar. 

Al emprender su carrera, con la fe que inspira el talento y con la de- 
cision de un corazon ardoroso, implacable cae la muerte, y treinta horas la 
bastan para cambiarnos el tesoro de un amigo, por el triste espectéculo de un 
cad4ver; un cad4ver yerto, mas tarde, polvo..........! Apénas.nos dejé 
de 6] un recuerdo, depdsito sagrado de nuestro dolor... . lo ἀπῖοο que no pudo 
arrebatarnos, porque ese recuerdo forma parte de nuestra existencia,. porque 
lo necesitamos para estimar en algo nuestro sér, y porque si llegéramos ὦ per- 
derlo, nos tendriamos horror 4 nosotros mismos...... ΟΝ 

ὁ Serdn lagrimas de generosidad, 6 lagrimas de egoismo, estas que der- 
YAMAMOS?......0..- 4 Ser& que abrumado de mentiras y falsias, necesita el. 
corazon esa confianza que inspira 18 lealtad, para abandonar, toda precaucion, ᾿ 
olvid4ndose de si mismo en el goce de los placeres y efusiones de la amistad, 
inefable consuelo de las almas generosas? 4 Ser& que buscando con quien des- 
ahogar ciertas intimidades, se crée desamparado, porque encuentra οἷ vacio 
de una eterna ausencia?........ No, que Ja duda mengua la parte mas no- 
ble de nuestro sér- esa seria la profanacion inicua del sentimiento, destello de 
la luz divina, que arde en 6] fondo de todo corazon, deacubriéndonos la volun- 
tad del Eterno en cada movimiento generoso, en cada emocion noble, en los 
impulsos dela magnanimidad, en 18 ternura de nuestras afecciones, en la grati- 
tud, en el amor, en el instinto, en fin, de la confraternidad humana. 


— ern 


Qué mictario...»...++.! -no.nos ataeremes.& peonunciar ay, nombiee 
por parecernos una irreverencia; pero si disfrutamos.un, gece ndstariogs, ere 
tratanionde el. alma, por ripides transigienes, entre qu,ventura de,gyer y su, 


ale tal come le. conpeimoe,, adalescante toda, 
via, movible, activo, inqnieto, y asome.uns, sonriss, de.placer 6.209 Jahiog, 


para asaltarnos juego el raqerdo. de su posirar despedida, que viene & castic 
garnos como un remordimiento. 

¥-la. tenas. ὁ invaluntaria reminiscencia. de.sps.cuidedos, dea. deferen- 
cia, de su interes por nosotros; la afable bondad con'que sacrificaba sus deseos, 

sun 4 nuestros caprichos, nos sumerje en una especie de éxtasis, de que sibi- 
famente nos arranca Ja tierna y celosa reconvencion de no haberle querido 
aun mas todavia. 

Ah! si pudiéramos reunir todas nuestras lagrimas : si diéramos con 
el arte de perpetuar los numerosos ayes, los tiernos dolores, los suspiros 
lanzados al rededor de aquella cama, sobre el cadaver, en la tristisima carrera 
en que acompafiamos sus restos, y sobre esa losa muda, impasible, que los cu- 
bre, todavia quedariamos & una distancia incomensurable del amigo que llo- 
ramos y del dolor que nos despedas,. 

i Por qué no se ha inventado un signo, un emblema, algo que pudiera 
hacer sentir, eso que sienten las almas generosas en tos momentos extremos 
de un dolor acerbo, profiindo, indefinido y sublime?.... ὁ De un dolor que nos 
asocia con lo ya perdido, que nos lo devuelve todo entero, que nos restablece 
& pu lado; ; y ahi } le vemos, le queremos, le sdmiramos, para verlo de nuevo 
desaparecer, para regucitarle de nuevo, para hallar clerto gozo mistérioso en 

al goce del dolor ? 

| Cémo pintar la sorpresa que nos conturb6é, en el aciago instante en 
que vimos caer & nuestro amigo de la cumbre de 18 salud y de Ia vida 4 18 
orille, misma del sepulero? ὁ De qué modo poner ante los ojos de los demas, οἷ 
ansia de nuestras miradas, la precipitacion de nuestros pasos, el ‘martirio de 
aquells esposs, el arrojo impasible deta muerte, la tranquilidad ἐ ‘de la victima 
que srrebataba, ni el ‘espanto de aquek instante horrible, en que para siempre 
perdimos al mejor amigo, el modelo mas acabado, < el objeto en que se concen- 
traban tan ‘exponténeas y numeradas simpatias ? 

Podas' Tas palabras son frias: lo que se alcanzs & decir, no es lo que 

Be siente: las sensaciones no 86 eseriben. Ὁ 

j Cuéntos secretos tiene 6 corazon, y cudn inexplicables los eneon- 
tramps! i A quér revivir al lado de estas escenas, las escenas de dicha y placer 
que compattimos con 613 Parece que ἴδ senaibilidad no mide 18 desgracia pre- 
sente sig por la felicidad pasada, ni mas ni ménos que como-ef ‘grado de ἔπ. 
tensidad de la luz, hace ἃ la vista mas ὁ ménos ten¢brosa la oseuridad. 


Por 680 αυλεά, ante gu cadiver, en ls gontemplacion despedazante ds 
esa nada, no podemos prescindir de las dotes del cardcter, de ianobleza de lo 
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sentimientos, ni de su felizjinteligencia, complementada por la facilidad, que es 
la verdadera: dlajarein def talento. Quid por dso new: petsigue de dehtinua 
du figura, en una de Jas ocasiones mas bellas de su vida.......... Era la 
apotedsis de un héroe: aquel recinto parecia 6] templo de la Gloria, y aquel 
silencio el respeto de Ja admiracion. Todos est&bamos suspensos, Llega el 
momento; y la gravedad y tristeza con que lentamente una tras otra, sube 
Jas gradas de la tribuna, nos prepara 4 i impresiones Jas mas finebres. Dis- 
riamente, como que asistimos con la memoria ὦ aquella. solemne escena en 
que dié la medida de sus proporciones intelectuales. La erguida confianza 
con que se instala y domina cuanto le rodea, cambia en religiosa atencion la 
inquietud del auditorio : parecé que se ven flotar sobre su frente las ideas. Con 
el gesto oratorio,{con la autoridad del jsemblante, centellantes los ojos, trémula 
y profunda la voz, al primer eco, 4 [8 primera palabra que pronuncia, senti- 
mos corrientes de emociones, comunicadas con esa secreta electricidad de la 
elocuencia, que reside en la imagen, en el artificio del disourso 6 en el timbre 
de la voz, pero que hace de un orador, el drbitro mas simpitico del corazon 
humano. 

‘7 Qué dolor! ; Y lo hemos perdido cuando ya nos alhagaba la perspec. 
να de su gloria...... oss ὁ Qué nos ‘queda de esos Jardines que dibujaba 
nuestra imaginacion ἢ: apénas nos queda Is seguridad. de que ογό nuestra Vou 
en su postrer despedida, 4 las puertas de la Eternidad, y Ja esperanga de que 
viviré siempre con nosotros en los altares de nuestra memoria; solo nos. 
queda en el pasado su imdgen fisica y su im4gen moral, atravesando el va" . 

cio de su nada presente, para reflejarse en la forma de un recuerdo, en cada 
momento del porvenir..:..... 1 Miserable, fristisinio consuelo.see...e8 

Pero 6] sabe que le'damos lo que podemos : él sabe que nosotros. 

no le lloramos por la inmensa falta, que nos hage, sino como la sola espresion 

de nuestro amor: que regamos su tumba con lagrimas, como la sola ofrenda 

que puede το πα τ] θ᾽ ya el culto de ‘nuestra amistad: sabe que nos apegamos 4, 


la memoria de su imdgen, para t terier el gusto ¢ de stormentarnos con la de su, 


eterna separacion. Sobre todo, est& seguro que no lo olvidaremos jamés; y: 


que su recuerdo es un nuevo Ὁ lao, que estrecha nuestra reciproca ὁ indelebla 
amistad. 


Cardcas, Junio 16 de 1855. A. Guaman Biaxco. 
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ATA SENORA MATILDE CONDE DE ALIAGA, 


En la muerte de su hermano y mi amigo Modesto E. Conde. 


I. 


En los Espacios de la patria gloria 
Una estrella lejana oscurecié, 
Y la esperanza se trocé en memoria 
Y en realidad amarga la ilusion. 


Llorad,... lorad.... Las légrimas ὦ mares 
Que en lo profundo del pesar vertis, 
Son la oracion que invocan los altares 
Del sér querido que nos deja aqui. 


Son el culto de amor, mejor rendido; 
La hermosa lengua que inventé el dolor.... 
Vos lo sabéis, que triste habéis perdido 
De esposo y padre el infinito amor. 


Un nuevo afecto os arrancé la suerte ; 
Y al caro hermano que os hablaba ayer, ᾿ 
‘Vuelto cadaver lo dejé la muerte, 
‘Hoi, al pasar la destruccion por él. 


IL. 


En Ja risuefia’aurora de la vida, 
Un instante 4 dormir se reclind; 
Yesin pensar en su final partida, 

Fué el suefio postrimero que durmid. 


Murid, como en el valle que engalana 
Llena de aromas, la exquisita flor, 
Al ver el sol de su primer mafiana, 
Muere arrastrada por fugaz turbion. 


Yo no pude aspirar su ultimo aliento..... 
Mas sé que el llanto al estupor siguid; 
Ὑ fué cada espresion, triste lamento, 
Υ en cada mente, una esperanza huy6. 


° Hit. 


Temo, al querer en desventura tanta, 
ar los Cielos con mi amarga voz, 
Que prorrumpa en blasfemias la gargante, - 
Al desatarse el nudo del dolor. 


? 


Temo que 6] alma, de despecho ardids, 
ΑἹ lamentar 1s desventura cruel, 
No estime, ingrata, nuestra frégil vida, 
Como una gracia del Divino Ser. 


4 Por qué mandarnos tan atroz castigo ἢ 
4, Por qué arrancarnos, sin piedad,Sefior, 
Al que lloramos, carifioso amigo, 
A quien amamos con cordial amor ? 


IV. 


Las lagrimas de duelo que han salido 
De tanto corazon, han hecho un mar, 
En que el dolor, sin rumbo conocido, 
Sobrenadando ain zozobra est&. 


Y¥ esos ayes, suspiros del despecho, 
Lamentos angustiosos del pesar, 
Son la explosion que oprime el tierno pecho, 
Victima triste de i impresion fatal, 


Son el Ianto, por fuerza comprimido, 
Que & mares vierte el corazon al fin, 
Cuando ya al pecho, de dolor transido, 
Falta el aire vital para gemir, 


V. 


Nilas ofrendas de la tierna esposa, 
Ni las congojas del materno amor, 
Ni la plegaria fraternal, llorosa, — 
Nada del Cielo la piedad movid, 


i Por qué, Sefior, por qué te lo llevaste 7 
i Por qué le diste tan temprano fin ? 
Esa existencia hermosa que apagaste 
ἡ No era una luz que iluminaba aqui... .? 


Su noble corazon de afectos leno, 
_ Robusto con la fe del porvenir, 
Ai! no debié tan joven y tan bueno, 
[δας las glorias que perdié al morir.... 
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Un minuto quitado 4 cada vida 
De las que unidas al dolor est4n, 
Habria fijado la fatal partida, 

En la remota, por venir eded. 


Tu clemencia, gran Dios, que lo sabia, 
3 Por qué el decreto funeral no alzé, 
Cuando & tu trono en coros agoondia 
Le suspirante voz de la aftiocion? 


Mayo 19 de 1855, 
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Porque faltase alld, junto 4 tu asiento 
Un alma, sai, destelle deta luz, 
{Fra justo no cir neestro lamento 
eonvertir su lecho en staud.......! 


Ah! Yo bendigo tu nerer, Dios mio! . 


gimmie ites ee 
siento.en, ΕΒ 
tea Ν᾽ tanto y tan ingénuo emor....{ 
γι. 

ΕἸ consuelo es Norar....! Llorad sefiora :~ 
Doquier volvéis los doloridos ojos, 
Que. avivan mas vuestra desgracia atroz. 

Ean ja senda ein ani.de, πμοείσα vida, 
Dela. erario lecho, 


ῬῸΣ aon aimeiala soledad delaims, 
Queja lorosa de ilusion pendide, 


y, palma, 
Sree aeiate dete ae 


Si: nando Dios ian su coloste senapl 
Quiso ofrecer al mundo indiferente, ” 
Desmer de virtad sublime sjemplo, 

10 decteté inclement 

Yen con eoveson. que. santo Lora, 
Gol, ave gripe del ἀνία rus) 

Os ait 2, τ τ μὴν dora, 
Tol el que onhela caridad yf 


᾿Ἰλοτοᾶ, Ποταᾶ.... Los lgftman & mares, 
Sublime voz del pecho dolorido, 


Son 1s oration que:-invocan 168 altares, 


De cada ser del Jos que habéis perdido. 
e Jzsus Manta Poxcx, 
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